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ВСТУП

Для ХХІ століття характерні процеси, які ведуть до змін у структурі та змісті багатьох жанрів мовлення. Однією з найбільш активних форм комунікацій стала публічна мова та, у першу чергу, публічний діалог. На шкалі значущості та вживаності серед інших жанрів інтерв’ю посідає провідне місце. Інтерв`ю – це  різноманітний і непростий жанр, який зазнав низки змін у стилістиці, типології та характері функціонування.     Цей жанр привертає увагу читачів тим,	 що можна ближче познайомитися з цікавою людиною або справою, якою вона займається.  Особливо, якщо з цією людина важко  спілкуватися через якісь причини, якщо вона живе в іншій країні або займає високу посаду. 
Специфіка інтерв’ю як жанру полягає в тому,  що факт,  подія,  явище,  їх суспільно-політичне значення розкриваються через повідомлення, думку компетентного співрозмовника, експерта, який володіє інформацією.  Актуальність обраної теми дипломної роботи зумовлена насамперед тим, що інтерв’ю  є одним із найпопулярніших жанрів. Інтерв'ю як складова складної системи дійсно займає в цій системі одну з найвищих позицій за частотою використання і технікою виконання. У сучасному світі потік інформації, що отримується людьми, дуже швидкий, тому сучасна журналістика направлена на передачу інформації, будь-яких фактів читачам, телеглядачам і радіослухачам більше, ніж на глибокий аналіз, зіставлення цих фактів. І тому, як нам здається, все більшою популярністю серед журналістів користуються саме інформаційні жанри (у тому числі інтерв’ю), які служать лише для передачі певної інформації її споживачам, але не містять причинно-наслідкових зв’язків[31]. Актуальним є вивчення його особливостей: поведінки інтерв`юєра та респондента, оригінальності тем, специфіки питань, структури інтерв’ю. Цікаво простежити, як цей жанр розвивався у ХХ столітті, для цього взято газету «Літературна Україна» за 1965-1970 рр.
Інтерв'ю – найбільш	 живий  жанр, 	без якого	будь-які видання просто не існують. «Літературна Україна»не є винятком. Це поважне літературно-критичне видання і колись, і зараз, що має унікальний статус і високоякісні матеріали, та викликає активний інтерес як у критиків, так  і письменників.
Об’єктом нашого дослідження обрано газету «Літературна Україна» за 1965-1970 рр.
Предмет дослідження: публікації у виданні «Літературна Україна» за 1965-1970 рр., які можна віднести до жанру інтерв’ю, та їх комунікацйні можливості.
Хронологічні межі дослідження: 1965-1970 рр.
Мета: з`ясувати  комунікаційні особливості інтерв’ю у виданні «Літературна Україна».
Завдання:
· теоретично обґрунтувати жанр інтерв`ю;
· коротко охарактеризувати інформаційну політику видання «Літературна Україна» у 1965-1970-х рр. і тепер;
· визначити провідні теми інтерв’ю;
· проаналізувати особливості інтерв’ю у досліджуваному виданні; 
· зробити висновки про комунікаційні особливості інтерв’ю в газеті.
Дослідження складається з трьох розділів. Перша частина присвячена теоретичній складовій жанру інтерв’ю за різними дослідниками. У другому розділі описано інформаційну політику видання «Літературна Україна»в середині 60-х рр. ХХ ст. і за сучасних обставин. В останньому розділі проведено аналіз та виявлено типи, види, комунікаційні особливості інтерв’ю у досліджуваному виданні.
Обсяг дипломної роботи 45 сторінок.
З метою теоретичного осмислення проблеми використано  наукові праці таких науковців: Л. Кройчика, Л. Майданової, О. Грабельникова, В. Здоровеги, І. Михайлина, А. Грабельникова, М. Шостак, Є. Прохорова та інших.
Про роль газети «Літературна Україна» чимало йшлося в працях                    В. Панченка, М. Наєнка, Л. Василик.
Список викристаних джерел нараховує 39 позицій.






















ВИСНОВКИ
Отже, ми проаналізували газету «Літературна Україна за 1965-1970 рр. і комунікаційні особливості інтерв’ю в ній. Можемо сказати таке:
1. «Літературна Україна» – єдина і найстаріша газета письменників України, відома своєю високою громадянською позицією і відстоюванням національних ідеалів. Довкола видання як колись, так і в сучасній Україні  гуртується національна творча еліта. Газета була заснована 21 березня 1927 року в Києві під назвою «Літературна газета». У 1965-1970-их рр.тут  друкували інформацію про творчу діяльність письменства України, нові літературні твори, критичні статті та рецензії.
2. Інтерв’ю в 1965-1970 рр. – не частий жанр на шпальтах «Літературної України». Ми його зустріли, гортаючи підшивки в архіві, приблизно один раз на три місяці, бували випадки, коли і протягом чотирьох місяців не було жодного матеріалу, який ми би віднесли до цього жанру. Це свідчить про те, що наочне спілкування не було в пріоритеті журналістів і кртикиів видання. Інтерв’ю заміняли статті, замітки, звіти.
3. Теми інтерв’ю за аналізований період різні: обговорення введення двох вихідних замість одного, як було колись; вихід нової книги; плани роботи різних комісій і видавництв; театральні прем’єри; створення портрета письменника; плани тих чи інших навчальних закладаів на нвоий навчальний рік, міжнародні контакти українських письменників і українців, братні стосунки народів усього СРСР. У колективних інтерв’ю обов’язково учасниками спілкування виступають прості робітники, колгоспники, секретарі міськомів, парткомів, студенти, ну і, звісно письменники й критики.
4. Аналіз комунікаційних можливостей проаналізованих інтерв’ю засвідчив, що техніки й прийоми інтерв’юєрів тоді й зараз принципово не відрізняються. Однак інтерв’ю в середині 60-х класичні, передбачувані, гострих питань немає, усе відшліфовано, вивірено, відредаговано. Матеріали розміщуються в різних рубриках («Перші акорди», «Гості нашої спілки», «Вчительський вогник», «Хроніка літературного мистецтва») часто і на першій шпальті. У газетімають місце  й інтерв’ю з діячами, котрі представляють певну галузь (мистецтва, суспільства, громадського життя) і в такий спосіб окреслюють її сутність та особливості, чи з тими, хто причетний до певних подій, що, зрештою, все одно зводить коло спілкування до обговорення ролі мистецтва в соціумі і засвоєння нових мистецьких і культурних обріїв (виключно в ідеологічному конетксті). Інтерв’ю в газеті «Літературна Україна»– це не власне інформаційний жанр, а швидше симбіоз поєднання інформаційного жанру з іншими (наприклад, коментарем, звітом, кореспонденцією), що характеризується діалогічною формою викладу матеріалу. Основні недоліки таких публікацій – це відсутність ефекту достовірності і невимушеності комунікативної діяльності митця і його співрозмовника чи навпаки. Прізвища тих, хто брав інтерв’ю або готував публікацію до друку, часто не вказуються, у крайньому випадку застосовується слово «Кореспондент». У більшості зарзків жанру на перший план висувається пропагандистська складова, а вже потім власне мистецька. Це дуже видно з інтерв’ю з деканами вищих навчальних закладів про впровадження нових партійних реформ, які всі як один цитують постанову (2/3 частини загального тексту), а вже потім  розповідають про перспективи навчання в номоу році. Можемо припустити, що менше ідеологічної складової було в публікаціях першої половини 60-х років ХХ століття, але вже в період 1965-1970 рр., який ми безпосередньо проаналізували, її побільшало.
Інтерес викликає і загальна схема-структура інтерв’ю, хоч кожен матеріал по-своєму унікальний. Якщо доля аудиторного успіху репортажу вирішується на рівні його перших речень, перших абзаців, то доля публіцистичного інтерв’ю вже вирішується на рівні заголовку. Вдале поєднання кількох влучних слів задає тон матеріалові: повідомляється найголовніше, що загострює цікавість. Однак заголовки в проаналізованих матеріалах не відзначалтися креативністю, часто нагадували гасла, заклики. В окремих випадках мали місце задовгі ліди. Украй рідко інтерв’ю супроводжувалось фото, хоча були випадки репортажних фото, наприклад, з прем’єри вистави.
5. Аналіз змісту текстів інтерв’ю в газеті «ЛУ» дає підстави виділити такі основних форми мовленнєвого впливу на читача: 1) читачеві повідомляється особливі знання і відомості про невідомі йому елементи мистецької дійсності, завдяки чому він змінює своє відношення до неї; 2) читачеві повідомляється нова посутня інформація про вже відомі факти; 3) читачеві не повідомляється нова інформація, а змінюється лише спосіб її викладу.
6. Попри давність публікацій, маємо сказати, їх було цікаво читати, як і стежити за їх комунікаційними можливостями. Тексти повною мірою відображають епоху, свій час, але сама техніка проведення інтерв’ю з того часу принципово не змінилася, тож і на тих зразках матеріалів можна вчитися й сучасному журналісту.
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